Odjezdy vllakfl
HLINSKO POD HOSTYNEM

SPRAVA ,

FELEZNIC Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023
Vlak

Odjezd| Druh | Cislo Ve sméru Poznamky

4.11] Os 3930 | Kojetin( 4.53)

18.XI.; Kroméfiz-Kojetin jede v . ©; ©; 6; &

4.29| Os 3901 | Valadské Mezifi€i( 5.23)

x; [l % &

439] Os 3940 | Kromé&fiz( 5.12)

x; Osi¢ko-Holesov jede v @ od 8.1. a 11., 18.XIl., 8. — 10.1V., 1., 8.V., 6.VII,,

nejede 25.XII., 1.1.; ¢&; & [

501| Os 3900 | Kroméfiz( 5.36)

x; Roznov p.R.-Valagské Mezifici jede v X, nejede 23.XII. — 2.1.; Valaské

5.21] Os 3931 | Bystrice pod Hostynem( 5.26)

5.33| Os 3932 | KroméFiz( 6.08) x; il 98; &

6.00 Sp 1656 Kojetin( 6_53) x; Roznov p.R.-Valagské Mezifigi jede v, nejede 23.XII. — 2.1.; I, ®; ©; d&;
&

6.19 Os 3903 | Roznov p_R_( 7_49) x; Kojetin-Kromé¥iz jede v & Kroméfiz-Valasské Mezifici nejede 25.XII., 1.1.; il;
B, (); 36; &

7.06| Os 3902 | Kojetin( 7.53) x; i ©; ©); 98; &

7.25| Os 3905 | Roznov p.R.( 8.40) x; il ©; ©); 98; &

8.05| Os 3904 | Kojetin( 8.50) x; Roznov p.R-Valasské Mezifici jede v X ®; €9; 38; &

8.25| Os 3907 | Roznov p.R.( 9.32) x; il ©; ©; d8; &

9.09| Os 3906 | Kojetin( 9.53) x; il ©; ©; 86 &

9.28| Sp 1783 | Frenstat p.R.(10.35) RADHOST

Brno hl. n.-Valasské Mezifi¢i jede v ® do 24.VI. a od 9.IX. a 7.IV., 17.XI.,

Frenstat p.R. jede v® a 7.1V., 17.X1., nejede 24.XII., 8.1V., 18.XI.; ; 615

10.05| Os 3908 | Kojetin(10.53) x; il ®; ©; 6, &
10.24| Os 3909 [ Roznov p.R.(11.32) x; il ®; ©); 8, &
12.05| Os 3910 | Kojetin(12.53) x; il ®; @) 9, &
12.24| Os 3911 [ Roznov p.R.(13.51) x; il ®; @ 6, &

12.46| Os 3933 | Bystrice pod Hostynem(12.50)

x; jede v ® a 7.IV., 5.VIL, 28.1X., 17.XI., nejede 8.1V., 18 XI.; [, @®; ©); ; &

13.05| Os 3934 | Kojetin(13.53)

x; Bystfice pod Hostynem-Kroméfiz jede v, ® a 7.1V, 5.VII., 28.1X., 17.XI.,
nejede 8.1V., 18.XL; f ®; ©); 3&; &

13.24| Os 3913 | Roznov p.R.(14.47) x; il ©; ©; d8; &

14.01| Os 3912 | Kojetin(14.53) x; il ©; ©; d8; &

14.28| Os 3915 | Roznov p.R.(15.54) x; il ©; ©; d8; &

15.07| Os 3914 | Kojetin(15.53) x; il ©; ©; d8; &

15.26| Os 3917 | Valasské Mezifi€i(16.06) x; i ©; ©; d8; &

15.56| Os 3926 | Kojetin(16.53) x; il ©; ©; d8; &

16.23| Os 3919 | Roznov p.R.(17.32) x; il ©; ©; d8; &

17.08| Os 3916 | Kojetin(17.53) x; il ©; ©; d8; &

17.26| Os 3921 [ Roznov p.R.(18.42) x; il @; ©); 98, &

18.05 Os 3918 | Kojetin(18.53) x; Valagské Mezifigi-Kojetin nejede 24., 31.XIL; [l ®; ©; ¢&; &
18.23| Os 3923 | Valasské Mezifi€i(19.00) x; il ®; ©); d8; &

18.46| Os 3935 | Bystiice pod Hostynem(18.50) x; Hulin-Bystfice pod Hostynem jede v il 4&; &
19.08| Os 3920 [ Kromériz(19.36) x; il 6; &

19.26] Os 3936 | Krom&fiz(20.11)

x; Bystfice pod Hostynem-Hulin jede v & il 3&; &

19.55| Os 3925 [ Roznov p.R.(21.20)

x; Kromé&Fiz-Roznov p.R. nejede 24., 31.XI; [, ®; ©); &&; &

20.44| Os 3927 | Valasské Mezifici(21.26)

20.58| Os 3922 [ Kojetin(21.53)

X; Roznov p.R.-Kroméfiz nejede 24., 31.XIl.; Kroméfiz-Kojetin nejede 24., 25.,
31XIL: { ®; ©); 36, &

21.37| Os 3937 | Bystrice pod Hostynem(21.41)

x; nejede 24., 31.XIL.; fl: 3; &

21.53| Os 3938 | Kojetin(22.53)

X; Bystfice pod Hostynem-Kromériz nejede 24., 31.XIl.; Kroméfiz-Kojetin jede

vR Il 8 &

22.22| Os 3929 | Roznov p.R.(23.18)

x; nejede 24., 31.XI1.; fl

22.35| Os 3958 | Krom&fiz(23.11)

x; nejede 24., 31.XI1.; il #®; &

23.07| Os 3924 | KroméFiz(23.34)

x; nejede 24., 31.XI1.; {l

23.24| Os 3939 | Osi¢ko(23.38)

x; nejede 24., 25., 31.XI.; il ®; ©; é&; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category Dalsi informace o vliaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train | dopravce Ceské drahy, a.s.
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train a3} pfeprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days & viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /
R pracovni dny (pondgli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatku) / a coach syitableﬂfor cagiage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift
Arbeitstage (Montag bis Freitag auRer tschechischen Feiertagen) / @  vevlaku Fazen vUiz s pfipojkou 230 \{'/ Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets ) .
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays) @  ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection
+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / X vlak zastavuje jen na znameni nebo poZadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové

Sundays and Czech public holidays
@ -@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—

Sunday)
Plati od = Giiltig ab / Valid from jede = verkehrt / operating
od =ab /from jede v =verkehrt an / operating in
do = bis/to nejede = verkehrt nicht / not operating
z =von / from nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
v =in/on a =und/ and
denné = taglich / daily aod =undab/andfrom

Seznam vlak(l odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravci
Sprava zeleznic, statni organizace Ceské dréhy, a.s., nabieZi L. Svobody 1222/12,
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 110 15 Praha 1

spravazeleznic.cz

misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v€as spatfen / Zug halt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen méchte,
hat auf dem Bahnsteig einen solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. / The train stops
upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform where they
can be seen by the train driver in time.




